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1010 - G. Traducci6 i Mediacid Interlingiistica

. Llengua D: Arab OPTATIVA
(Francés)
1010 - G Traduccié i Mediaci6 Interlingliistica Llengua D: Arab OPTATIVA
(Francés)
1011 - G. Traduccid i Mediacié Interlingiistica Llengua D: arab OPTATIVA
(Alemany)
1011 - G. Traduccid i Mediaci6 Interlinguistica Liengua D: rab OPTATIVA
(Alemany) .
1013 - Grau en Filologia Classica Minor en Llengua Arab OPTATIVA

COORDINACIO

CONSTAN NAVA ANTONIO

L'estudi de I'Arab, que és una llengua pertanyent a la familia camitica-semitica diferent a la indoeuropea i
amb un sistema d'escriptura invers del nostre, ofereix a l'estudiant de Filologia una visié nova sobre la
fonologia, el sistema d'escriptura i el funcionament de les llengies.

En aquest nivell es refermaran i ampliaran els coneixements dels fonaments basics:
- lectura, escriptura i transcripcio

- morfologia regular;

- estructura sintactica elemental;

- elements de vocabulari: 500 mots d'alta freqiiencia, nom dels paisos arabs, de les seues capitals i
principals ciutats i us del calendari;

- interaccié comunicativa.

CONEIXEMENTS PREVIS

RELACIO AMB ALTRES ASSIGNATURES DE LA MATEIXA TITULACIO

No s'ha especificat restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

ALTRES TIPUS DE REQUISITS

Es imprescindible saber llegir I'alfabet arab i escriure amb ell correctament

COMPETENCIES / RESULTATS D' APRENENTATGE
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Aplicar tecnologies de la informacio i la comunicacio, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
filolégico.

Coneixer la gramatica i desenvolupar les competéncies comunicatives en llengua(es) estrangera (es).
Interrelacionar diferents arees d'estudis humanistics.

Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que parteix
de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en llibres de text
avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de I'avantguarda del seu

camp d'estudi.

Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma professional i
posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de l'elaboracid i defensa d'argumentsi la
resolucio de problemes dins de la seua area d'estudi.

Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole social,
cientifica o etica.

Treballar en equip en entorns relacionats amb la filologia i desenvolupar relacions interpersonales.
Treballar i aprendre de manera autdbnoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball en I'ambit de Ila
traduccio6 i la mediacio interlingtistica.

Treballar i aprendre de mode autonom i de planificar i gestionar el temps de treball.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

Breu descripcio

La asignatura Lengua darabe 2 aborda contenidos correspondientes al nivel basico de lengua arabe
estandar contemplados en els nivels A1/A1+ del MCER.
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1. Bloq |

L'oracié nominal afirmativa i negativa: descripcié i existéncia.

La idafa.

Pronoms personals singular i plural sufijados al nom: possessius.
Contraste pronoms personals aillats i sufijados.

Plural fracto (irregular).

Preposicions (ampliacio).

2.Bloq Il

El verb: aspectes i manera.

Verb simple i ampliacié formes derivades.: singular, dual i plural (1l Ill, IV i VI)
Conjugacio del imperfectiu (afirmatiu i negatiu).

L'oracio verbal.

Interrogatius (ampliacio).

Referéncies temporals, indicadors d'anterioritat i posterioritat.

Marcadors del discurs.

3. Bloq Il

Demostratius de proximitat i llunyania: funcions i usos.

Contrast entre diferents construccions nominals: substantiu/adjectiu, idafa i oracié nominal.
Concordances.

Adverbis en acusatiu “tanwin al-fath;: freqiiencia, quantitat i temps.

Pronoms personals sufijados a preposicions (i).

Conjugacio ¢laysa¢: us.

Interrogatius (ampliacié, preguntes directes i indirectes).

4. Bloq IV

Preposicions, conjuncions i connectors: finalitat, causa, raé i conseqiiéncia.
Marcadors temporals.
Els nimeros cardinals des del 0 fins al 10.

Continguts tematics previstos de l'assignatura

- La familia.

- Estudis i activitats habituals.
- Activitats quotidianes.

- El restaurant.
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Continguts funcionals previstos de l'assignatura

- Acceptar i rebutjar.

- Descriure personatges.

- Descriure i referir-se a accions habituals o del moment present (I'agenda setmanal).
- Descripcié basica de llocs: I'aula, I'habitacid, la casa.

- Expressar existéncia de manera basica.

- Expressar gustos i el contrari.

- Expressar opinio.

- Expressar temps, quantitat, freqiiéncia i grau.

- Expressar i preguntar per desitjos.

- Parlar de la unitat familiar i la familia extensa.

- Parlar del temps.

- Informar i preguntar sobre dades personals, estudis i activitats habituals basiques en diferents moments
del dia.

- Intervindre breument en una conversa.

- Organitzar la informacio del discurs escrit i oral de forma molt basica.

- Preguntar i argumentar rao, causa i finalitat.

- Preguntar i expressar coneixement i desconeixement.

- Presentar i descriure terceres persones i coses: ciutat, clima; dir l'origen.

- Proposar i suggerir.

- Reconéixer i adaptar-se a l'organitzacié de les interaccions i textos del nivell.
- Repetir i transmetre informacio breu de manera directa.

Continguts sociolingiiistics i culturals previstos de l'assignatura

- El Dia de la Dona en el mén arab i en Espanya.

- Apel-latius familiars i tractaments de respecte.

- Us del dialecte en les cangons.

- Horaris i dies festius en el mén arab i islamic.

- La cuina arab.

- La linia paterna i materna.

- Mén arab.

- Personatges i aspectes relacionats amb la cultura arab i islamica.
- Personalitats de la cultura.

Continguts estrategics previstos de l'assignatura

- Activar mecanismes personals de descobriment i retencid.

- Consolidacio progressiva dels continguts estrategics treballats en els blocs.

- Estratégies basiques de planificacio, realitzacio i correccio de la comprensio i I'expressié oral i escrita.
- Avaluacio, autoavaluacié i superacié.

- Inferir en els models amb les estructures necessaries.

- Reconeixement i produccié de sons i signes grafics.
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Davant qualsevol dubte en la guia docent versié en valencia, el text en espanyol és l'original i el que regeix
aquesta versio.

Aquests continguts es plasmaran en els segiients resultats d'aprenentatge:

- Escriure les paraules arabs que es dicten en veu alta.

- Llegir amb correccio i certa fluidesa en veu alta textos vocalitzats.

- Utilitzar correctament les xifres i el sistema de transcripcié de I arab a | alfabet llati.

- Utilitzar els metodes inductiu, deductiu i analogic en la formacié nominal i en la flexié verbal arabiga.
Analitzar tedricament un verb o un nom i deduir-ne la persona, l;aspecte, els morfemes derivatius
nominals, lzarrel i la funcid sintactica.

- Extraure informacié qualitativa de les unitats morfoldgiques i sintactiques sense necessitat de conéixer
el significat dels mots, i poder vocalitzar-los.

- Dominar el significat del vocabulari vist al llarg dels blocs tematics que permetran comprendre i
expressar conceptes simples de manera oral.

- Traduir frases senzilles orals i escrites de la llengua nativa a l;arab i de l;arab a la llengua nativa.

- Conéixer i comprendre, des del propi ambit de la titulacio, les desigualtats per raé de sexe i génere en la
societat; integrar les diferents necessitats i preferencies per rad de sexe i de genere en el disseny de
solucions i resolucié de problemes.

VOLUM DE TREBALL (HORES)

ACTIVITATS PRESENCIALS
Activitat Hores
Teoria-Practiques 60,00
Total hores 60,00
ACTIVITATS NO PRESENCIALS
Activitat Hores
Assisténcia a altres activitats 0,00
Elaboracio de treballs individuals o en grup 25,00
Estudi i treball autonom 15,00
Preparacio de classes 10,00
Preparacio d'activitats d'avaluacié 35,00
Resolucié de casos practics 5,00
Total hores 90,00

METODOLOGIA DOCENT
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La planificacié temporal de la docéncia queda establerta de la seglient manera (sempre supeditada a
possibles variacions obligades amb el propi desenvolupament de les classes):

« Del 28 de gener al 15 de febrer (Bloc 1)
+ Del 16 de febrer al 22 de marg (Bloc II)
+ Del 23 de marg al 26 d'abril (Bloc IlI)
« Del 27 d'abril al 19 de maig (Bloc 1V)

Classes teorico-practiques presencials

El professor donara a l'alumnat les orientacions teoriques, metodologiques i bibliografiques pertinents, al
mateix temps que promoura el:

- Aprenentatge actiu

- Aprenentatge participatiu

Les classes teoricopractiques es compaginaran amb la publicaci6 de materials a I'Aula Virtual,
presentacions registrades, tutories per videoconferéencia i altres métodes docents previstos entre els
suggerits per la UV i altres linies metodoldgiques en innovacié docent per al desenvolupament del procés
de formacié-aprenentatge.

L'assignatura participa dins del projecte d'innovacié docent "Ressonant amb ECO més enlla de les aules",
convocatoria SFPIE 2025-2026, continuacié del projecte d'Innovacié Docent "ECO, ODS i emprenedoria des
del Minor d'Arab" num. 3309414 de la convocatoria de projectes docents del *SFPIE 2024-2025.

Aquesta assignatura contribueix a I'assoliment dels Objectius de Desenvolupament Sostenible de 'Agenda
2030, especialment a:

ODS 4 - Educacid de qualitat: fomenta I'aprenentatge de llengies i cultures per a augmentar la competéncia
intercultural i 'accés equitatiu al coneixement.

ODS 5 - Igualtat de géenere: integra la perspectiva de génere en els continguts linguistics.

ODS 10 - Reduccié de les desigualtats: promou el respecte a la diversitat linguistica i cultural, combatent
estereotips i afavorint la inclusié de col-lectius tradicionalment infrarepresentats.

El professorat incorporara activitats i materials que visibilitzen aquests ODS i avaluara, quan siga
procedent, la capacitat de I'estudiantat per a relacionar els continguts de l'assignatura amb aquests
objectius.

AVALUACIO

El sistema d'avaluacio per a l'assignatura és el d'Avaluacié Continua. Seguint el marc contemplat en el
MECR, es valoraran les 5 competéncies comunicatives: a. comprensio escrita; b. produccié escrita; c.
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comprensio oral; d. produccié oral; i, e. gramatica i vocabulari. Per a cadascuna de les destreses:

(A) Existira el nombre suficient d'activitats avaluables per a cadascuna de les destreses al llarg de la
imparticié de l'assignatura com perque cada estudiant puga obtindre la seua qualificacié per avaluacio
continua (p. ex., resolucié d'exercicis i problemes, presentacions sincrones o asincrones, lliurament de
tasques obligatories i optatives, proves escrites, participacio en classe i en forums, assisténcia a tutories,
portafolis, etc.).

(B) Les tasques avaluables esmentades en el punt (A) hauran de desenvolupar-se dins del periode lectiu
que té de duracio l'assignatura estipulat en el calendari de la UV.

(C) Les activitats a les quals es fa referéncia en (A) correspondran al 100% de la nota final de I'assignatura i
es distribueixen de la seguent manera:

1. Participacié en classe (del 10 al 20%)
2. Realitzacié i lliurament de tasques i activitats (obligatories i optatives) en classe (del 25 al 90%)
3. Realitzacio de treballs i/o proves escrites (del 25 al 90%)

El professorat a carrec d'aquesta decidira la contribucié exacta de cadascuna de les parts (C1,C2iC3) ala
nota final durant la primera setmana del curs, sempre intentant que l'alumnat participe de la seua
confeccié (amb I'objectiu d'implementar la participacié dels estudiants en tot el que té a veure amb el seu
procés de formacidé-aprenentatge). La contribucié percentual consensuada es publicara a I'Aula Virtual de
I'assignatura durant la segona setmana de curs per a coneixement de tot I'alumnat de I'assignatura.

(D) Respecte a les tasques avaluables en C2, hi haura 2 tipus de tasques:

- obligatories: sén les que computaran per a lI'obtencié de la nota en C2 mitjangant la mitjana percentual
pertinent.

- optatives: serviran per a pujar la nota global final de l'assignatura, sempre que s'haja superat la
qualificacié final amb un 5 sobre 10. La quantitat sumativa s'obtindra segons la mitjana que resulte de la
suma de totes les tasques optatives del quadrimestre. En la seglient llista s'estableixen els punts finals que
es podran aconseguir amb la mitjana de la suma de les tasques optatives:
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+ Mitjana de 0 a 3,9 en tasques optatives = 0 punts

+ Mitjana de 4 a 5,49 en tasques optatives = 0,1 punt

+ Mitjana de 5,5 a 6,49 en tasques optatives = 0,15 punts
+ Mitjana de 6,5 a 7,49 en tasques optatives = 0,2 punts
+ Mitjana de 7,5 a 8,99 en tasques optatives = 0,3 punts
« Mitjana de 9 a 9,49 en tasques optatives = 0,4 punts

+ Mitjana de 9,5 a 10 en tasques optatives = 0,5 punts

(E) La realitzacié de les activitats es considera imprescindible per a aconseguir els objectius de
I'assignatura. Els terminis de lliurament de les activitats obligatories (siguen en el moment, per requerir-se
en classe; amb termini fixat; etc.) hauran de respectar-se estrictament.

- Les activitats obligatories no realitzades computaran com 0; les entregades fora de termini (i com a data
maxima de lliurament, I'Gltim dia lectiu que estableix el calendari oficial) computaran amb un maxim de
nota 5. No es podran recuperar les tasques avaluades o0 no entregades que no hagen aconseguit la nota de
4,

- Les tasques optatives només podran entregar-se fins hui limit que es marque en cadascuna d'elles,
comptant amb qualificacié 0 aquelles que no s’hagen entregat o s'hagen entregat fora de termini.

Per a establir la mitjana, la nota minima requerida en cadascuna de les competéncies comunicatives és
4/10. En cas de no aconseguir-se aquesta nota minima en alguna de les competéncies, la qualificacio
global de l'assignatura sera inferior a 5/10 punts, suspens.

(F) El lliurament(s)/exposicié(és) de C3 per part dels estudiants no hauria de sobrepassar el termini de
I'dltima classe presencial en aqueixa assignatura. En cas de realitzar-se proves escrites, es podran establir
fins a 2: la primera es realitzara a meitat de quadrimestre i la segona I'iltim dia de classe lectiva del curs.
En el cas de no assistir el dia de la prova escrita, aquesta no es repetira llevat que es justifique I'abséncia
dins dels casos justificables previstos en la normativa de la Universitat de Valéncia.

(G) El que es descriu en els punts anteriors fa referéncia a l'avaluacié de l'assignatura en la primera
convocatoria establida per la UV. Per a les convocatories posteriors es qualificara a un/a estudiant
Unicament la realitzacié d'un examen final (75%). L'examen consistira en una prova escrita (comprensio i
produccid) i oral (comprensié i produccié), amb una seérie de preguntes breus que versaran sobre el més
basic i important de tots els temes del programa. Caldra demostrar que s'han comprés, adquirit i assimilat
aquests punts basics i que es domina el sistema d'escriptura de la llengua arab.

(H) La qualificacio global de I'assignatura sera la mitjana de les notes obtingudes durant el curs segons les
ponderacions fixades en (C): C1 + C2 + C3.

Per a establir la mitjana, només es tindran en compte les notes superades amb una nota numerica minima
de 5 sobre 10 punts dins de la seua respectiva mitjana en cadascun dels apartats referits (C1, C2 i C3).

() L'actuacio fraudulenta en una prova o activitat donara lloc a la qualificacié 0 en aquesta.
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(J) La part de C1 es tindra en compte a partir de la participacié activa en classe. En virtut de l'art. 6
(sistema general de qualificacions seguira la normativa de la Universitat de Valéncia aprovada pel Consell
de *Govern del dia 30 de maig de 2017. *ACGUV 108/2017), es complira amb aquesta part si s'ha assistit a
un minim del 80% de les hores o s'ha justificat adequadament la impossibilitat d'assistir a les sessions a
causa d'una forga major. Cal tenir en compte que la justificacié d'una abséncia no implica participacio
activa, per la qual cosa aquesta només es tindra en compte a I'hora de valorar el 80% minim de les hores.
Aquest percentatge es definira a principi del curs segons el calendari oficial.

(K) Clausula ortografica. La correccié ortografica, ortotipografica, gramatical i d'expressié constitueix un
criteri transversal d'avaluacio en aquesta assignatura. Per aixo:

-En totes les activitats escrites (examens, portafolis, treballs individuals o grupals, comentaris de text, etc.)
s'exigira el ple respecte a les normes academiques de I'espanyol (o de la llengua de lliurament, si escau).
-Cada falta d'ortografia o ortotipografia (titlles, majuscules, signes de puntuacio, Us de cursives/cites, etc.)
reduira la qualificacié de l'exercici en 0,25 punts, fins a un maxim del 20% de la nota total d'aquest.

-Si el nombre d'errors provoca que la deduccié supere eixe 20%, I'exercici sera qualificat amb suspens (<
4,9).

-Es considerara falta greu I'is d'abreviatures no academiques, emoticones, llenguatge SMS o férmules que
no respecten les convencions tipografiques.

-Aquesta penalitzacié s'aplica independentment d'altres criteris (contingut, estructura, originalitat, etc.) i se
sumara, si és el cas, a les deduccions derivades de plagi o altres conductes contraries a I'honestedat
academica.

El sistema general de qualificacions seguira la normativa de la Universitat de Valéncia aprovada pel Consell
de Govern del dia 30 de maig de 2017. ACGUV 108/2017.

L'honestedat intel-lectual és vital en les comunitats academiques, i per a la justa avaluacié del treball de
l'alumnat. Tots els treballs presentats en aquest curs han de ser d'autoria original. No s'admetran treballs
en els quals es faci Us de col-laboracio fraudulenta o la compisicié amb ajuda d;intelligéncia artificial
(ChatGPT o altres) , excepte si la seua utilitzacié forma part dels continguts de l'assignatura i esta
autoritzada pel professorat que la imparteix.

BIBLIOGRAFIA

Referencies basiques

«  Aguilar, Victoria; Manzano, Miguel Angel; Zanén, Jesus (2010). Alatul! Iniciacién a la lengua drabe
. Barcelona: Herder.

+ Aguilar Cobos, J. D., et al. (2015). As-sagiya A1 : lengua drabe. Almeria: Albujayra

« Aguilar Cobos, David et al. (2007). An-nafura A1: lengua drabe. Almeria: Albujayra.

+ Aguilar Cobos, David (2008). An-nafura A1: libro de ejercicios. Almeria: Albujayra.
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